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LEMOTDU PESIDENT

Cette année a été particulierement riche pour notre Comité de Jumelage, marquée par des échanges
riches et variés avec nos villes jumelles.

Historiquementles échanges se font surtout aMesuistadtet Leccogéeographiquement plus proches. Depuis
| 6ann®e der ni E€reweNdn®vieh ont été rermuddt dynamigés c

En parcourant cette br ochur e OveujseetSant dirsgpeazr ¢l udda c
conjointe du comité des salons et concours et du comité de jumelage. Les liecBgenvaat également été
relancés grace au club Chanbara, ce qui est de bon augure pour la célébration en 2025 du quarant
anniversaire du jumelage entre nos deux villes.

Ces rencontres ont renforc® nos |liens doéamiti®
construction déune Europe des <citoyens, fond®e
Universit® des Nattainotnss dre® sneorsv ®ei |aluexs ohpasivhite | d te sc a
grandement au renforcement de nos |l iens avec to

Grace a nos nombreux projets linguistiques, culturels, éducatifs, sportifs mais également économiq
(Marché des Plaisirs gourmands a Méacon, Kunigunde Markt a Neustadt) nous avons vécu des mom
inoubliables, favorisant le dialogue entre génératiorsigtires. Que ce soit par les échanges scolaires, les
visites officielles ou les événements festifs, chaque initiative a contribué a rapprocher nos communautés
enrichir nos liens.

Tout cela nbdéaurait pas ®t ® p o sComitd,lde nos partenairds,d6desn g
associations maconnaises adhérentes, des établissements scolaires et de toutes celles et ceux adhérents
qui font vivre le jumelage au quotidien.

JObadresse |l es remerciements du cons+ialt rda@&d @Giom i
de MOconEmMilie Cétlri&ce mssoenmbahdgeodintreuni ci pal pour
appoet ehocrddmo s ot"rdapssiion a sloam M sasoEsc i

Nous avons encore de belles aventures a écrire ensemble. Je vous invite donc a continuer a vous inves
nousr ej oindre |l ors des prochains ®v®nements et ~
animent.

A vous tous, un immense merci !

Gino CEDDIA



Activités 202
—

0O Loann®e 2024 a ®t ® mar q ur@erochenentslawgec nosamis du Palatinatp
poursuivant ainsi les liens trés forts initiés en 1956, premiére année du début des relations de
j umel age historiqgqgue entre MOcon et Newustadt
de70années e v®cus, de partenariats et dbéamiti ® ¢

U Bernard André honoré par la ville de Neustadt Le maire de Neustadt Herr Marc Weigel a remis a
Bernard André vicerésident du comité de jumelage chargé des relations avec Neustadt an d
Weinstrasse) I'lnsigne d'Or (Ehrennadel) de la ville. Cette reconnaissance veaésamunicipal
aNeustadt consacre le travail remarquable de Bernard André effectué dans ses 50 ans au service
échanges entre nos deux villdsxcette occasiorgnt été adresssa Bernard Andréau nom du comité
de jumelagele la ville de Maconles plus chaleureuses félicitations de pasident Gino Ceddia.

NEUSTADT

. " y =
Remise de l'insigne d'or a Bernard Anplaé¢ le maire de Neustadt Marc Weigal présence de Petra Koch

0 Du 23 au 26 mai 2024Participation du Comité de Jumelage de Macon au wwadkorganise par le
maire de Neust adtgrand'weeleddode @ aénmowatie ad sein Hecapitale
régionale du Palatinat, région limitropheldor d de | 6 Al sace et qui e
depuis 1956, soit depuis bient?!t 70 ans ! e
De nos jours la confraternité se poursuit puisque Marc Weigel, le maire de Neustadt a organisé en 2
uneseconde manifestation unique en son genrééla de la Démocratia laquelle il fait participer
au cl!t® dbéassociations de sa cit®, toutes s
exceptionnelle invitation. 1 a fait ainsi p
expériences, tanées vers la solidarité entre les peuples européens. Cette année le theme
rencontres était la « solidarité vécue ».



Mme Emilie Clerc, notre adjointe au maire de Macon fit ainsi le voyage en compagnie de Gino Ceddi
Président du comité de jumelage pour célébrer cette seconde « Féte de la Démocratie » maintel
connue sous le vocable « 183das Fest der Demokratie Ngadt ».

Le stand "Macon" pour la Féte de la Démocratie a Neustadt

Ce ne sont pas que des habituels contacts scolaires avec la jeunesse, mais également toutes ¢

ddbautres bonnes occasions qui sont © prendr
prochain dimanche 13 odtoldrbfeas2®24  atqon des$ o
Macon »,a offertun ®c hange de pr®sentation de | eurs
musée municipal de Neustadt et notre Musée des Ursulines a Macon. Bernard Angnésiitant

du Comit® a ainsi Tuvr® pour | a mMussée Celtarel dee | ¢
Neustadt, Mme | e Docteur Hiltrud Funk avec |
Macon ».

Juillet 2024: le Comité de jumelage de Macon a accueillddnanche 14 au dimanche 21 juillet 2024
sa 33 me ®dition, d e, soit2% persomney venueside Mds vdles gumdies t |
NeustadtanderWe i n s t r a-blantwichClreaavagnsi que 3 habitantes de Pori (Finlande).

Du 20 au 22septembre 2024 Journée du Patrimoinéa municipalité de Macon et le comité de
jumelage de Macon ont accueilli les villes jumellesprogramme du vendredi et samedi a été préparé
par Emilie Clerc, adjointe au maire de Macon, en charge des relations internationales.

Le dimanche, le comité de jumelage et la confrérie des vignerons d&/Baient de Macon orlacé

la journée sous le signe du vin et du patrimoilie ont ainsipermis auxdifférentesdélégations de
visiter laCité des Climats et dadns de Bourgogneun nouveau lieu emblématique a Macon dédié a

|l a mi se en valeur des vignobles de | a Bourgo
et la présentation du site par. Bernard Bénas, grand maitre de la Confrérie des Vignerons de Saint
Vincent de Méacon, une confrérie historique dédiée a la promotion et a la protection des traditior
viticoles de la Bourgogne sud.



Accueil des délégations des villes jumelles par la Confrérie de Saint Vincent a la Cité des Climats et Vins de Bourgogne

Du 14 au 18 novembre 2024&change linguistique des éléves du College Pasteur de Macon

Ce College poursuit depuis de longues années un échange linguistique avec les enfants de Neus
ville jumelée avec Macodne vVvi ngt ai Meudtba®dt ve®@g®&se dbdenvir
en Maconnais. lls ont été recus par des éléves de 4eme du College Pasteur. Une bonne habitude
dure depui s presque Vvingt ans, gr ©ce au d®yv
Catherine Parisotpr of esseur doall emand et de Il a dire
Frédéric, qui espere que dans les années a venir cet échange linguistique donnera aux enfants le
du voyage et de la découverte des pays voisins.

Les collégiens de Neustadt recus a la municipalité par Emilie Clerc



U Du 13 au 16 décembre 202#articipation & Neustadt au sein difveeke nd de | 6 Av
promotion des spécialités du Maconnais dans un stand réservé a la municipalité de Macon, a son col
de Jumelage et a la Confrérie de la Gaufrette Maconnaise, par la société TKS organisatrice du Mar
de Noél de Cunégonde (Kunigdenmarkt)Marc Weigel, maire de Neustadt/W notre ville jumelle
allemande a invité Macon au Marché de Noél de Cunégonde du 13 au 16 décembre 2024. Pour C
occasion, le comité de jumelage présidé par Gino Ceddia et la confrérie de la gaufrette sous la houl
de ©n grand maitre Claude Poissonnet se sont associés a la délégation de la ville de Macon cond
parEmilie Clerc pour assurer la promotion des produits du Maconnais.

Les exposants maconnais au Marché de Noél de Cuné@dudiggundenmarkt)



0 Du 26 F®Whiresr 202 41®umdigaonupeed BTS Maintenan

du |l yc®e Ream@®dC@®ssipmr Agn s Qpr®sedeneasduil
j umel age sdee sM@ctonr endus en GrandedBuoetuxgrnha me

I 1's ont donc eu | 6occasion de b®n®ficier d
gastronomie, quobéils ont beaucoup appr ®ci ®e.

' s ont visit® deux ®tablissements scolaire
|l esquel s | a maintenance dABNngD|ituUulesorst p®@ga

particularit®s du sget mei scb®gipmalr dbapusanie
techniques.

Une r®ception “ | a mairie de Crewe avait ®t
Crewe pr®sid® par Clive Mosby. Les jeunes
(particul arsiees® fbonicttainonnisqugeue pendant un an.

Accueil a la mairie de Crewe en présence du maire et du président du comité de jumelage déaCtwich

Gr ©ce aux connai ssances cdaea subgwe Mced dsyesh all etns

déoexposition de Bentl ey, constructeur de vo
d®couvert | 6hi stoiregrd@cecettwen nfairlgmed ea dpas® s «
pl usieurs anciens mod | es dbébexception de Be

| 6aut orisation de sbdasseoilre apur ®so ldaenntt ddeu cceo
accompagn® | eigrnaepeepNamtiwaB h™ e80 dlemLd & em @to



LECO

0 Du 25 février au 3 marsLycée Lamartine
Dans le cadre du programme Esabac (baccalauréat {itatien), le Comité de jumelagsoutient
chaque année un échange entre les éléves du lycée Lamartine et ceux du lycée Manzoni a Lecco. (
année 27 éleves et 2 professeurs du lycée Lamartine ont fait le déplacement.

N

Les lycéensrectis f Q1 & (pfarftle niif d@ledddado Gattinoni

U Du 6 au 12 avril Accueil des éleves du lycée Manzoni de Lecco par les éleves du lycée Lamartine
(EchangeEsabac)

U Du 20 au 22 septembre Invitatond 6une d®| ®gati on de Lecco po
l 6initiative de | a municipalit® et du comitQa@

Les représentants de Neustadt, Santo Tirso et Lecco



U Du9au 4 déecembre déplacement de 38 éléves et 3 professeurs du college Pasteur dans le cadre
leur échangscolaire etmusicalavec le college Stoppani de Lecco.

Les collégiens de Pastamcadrés pateur professeur€éline Besse et leurs homologued eeco

l I OVERIJSE

U Du 3 au 5 mai, Overijse a décidé de renouer des liens avec toutes ses villes jumelles en les invita
une nouvelle édition de Qverijse Daagt Uip (Overijse vous met au défi). La précédente édition
remontait a plus de 10 ans.

Le do®fi a eu |lieu au centre doéOverijse o¥% | e
communes jumelées se sont affrontées au travers de cing é@mpoakteses, créatives, de réflexion et
r®solutions doé®ni gmeo.s ®ehaeu 8 ®Euispa ro@tpasedl 6 d
d @in mélange de tous ages et de tous horizons. En pliadesnaigparticipant au jeu, une délégation
officielle de quatre personnes était inviteel. | e ®t ai t ¢ omp o s Chaudd digeymi | |
pour la municipalité, Raymond Lamur et Gino Ceddia pour le comité de jumekgmembres des
délégations officielles des communes jumelées pouvaient également participer au jeu. Les participa
®t ai ent h®berg®s dans des familles dbébaccueil

LO6®qgmacgneaiseé i ent ~ remercier Madame I nge Lense
den Berge président du comité de jumelage, Dieter Vanderhaege directeur général et tous les a
doOverijse qui ont Tuvr® pour cette exp®rien



OVERIJSE

Equipe de Méacon au défi lancé par Overijse

——
153 ALCAZAR DE SAN JUAN
I—

U 2022 septembreréceptiond® o s a mi s podrded jpucnées durpatrimoine
U Nous avons regrett® quoil néy ait pas eu d:

m— EGER

U Les 18 et 19 mai 20244 la suite de contacts initiés via les réseaux sociaux par Daniel Lefranc, charg
des relations sportives aupres du comité de jumelage, le club de Chanbara de Macon présidé
Monsieur Harold Nivarosa a invidn homologuel 6 Eger pour | e 10 me Oy
Palais desSports de Méacon les 18 et 19 mai 2024.

£

/ f

Eque d Eger invitée par le club Chanharmise des prix

\ \ Xl\}(!,‘:.'-.



La délégation hongroise composée de 8 jeunes athletes et du président entraineunMbnsiabr
Csaba Kocozsvari a été accueilitamairie par Emilie Clerc le vendredi 17 miag groupe a pu faire

une visite de Lyon avant la compétition quiéaini 15 clubs. 27 enfants se sont affrontés le samedi
Les athletes hongrois sont entrés enléadimanchea v e ¢ | a q uhetesarancaddienjeained 6 a
hongrois ont obtenu doexcellents r®sultats e
end riche en échanges entre les différents athlétes et un encouragement pour lepeymitiie de

faciliter ce type de rencontres.

i .."J'
£
5
(L [LERTI e el ids

:

Réception du groupe d'Eger a la municipgtigé Emile Clerc

MACONGa

Les contacts somhaintenus avec notre ville jumelle américaine.
Leur participation a notre Université des Nations a été compramitannéemaisune présence

américaine devrait étre effective 2025.

SANTO TIRSO

U Du 20 au 23 septembre 2024niairie deMaconreprésentée par Emilie Clestle Comité dgumelage
recevaient nos villegpimellespour lesJournées du Patrimoin8anto Tirso était représenté par Josée

Pedro Machadadjoint aux affairegnternationalegt Anna Maria Ferreira, adjointe a la culture.

Du 15 au 18 Novembre 2024,comité des salons et concours représenté par BernaatRepmité
de jumelage représenté par Gino CeddMatuela da Rochant offert un stand aos amigortugais

| 6 o c dvarshié des Plaisrs Gourman@sd6 e st t ouj our s avec beau
répondent présents a cet événeme€rtte annéelosé Pedro Machado et Wen MariaFerreiraont
accompagné Julio et Marco les deux représentants du Povirgaproposer aux Maconnais des



produits locaux de la région de Santo Tilses visiteurs ont dégusté avec plaisir les différents vins
Porto,Vinho verde et autres spécialités portugaises.

Bel miro Palavaz pr®sident de | 6association
invitation pour venir animer une soirée avec le Groupe Folklorigue Méacon Port@ais s t av
beaucoup de gentillesse que les membres et danseurs du groupe viennent danser bénévoleme
ani mer | e stand, c 6e sNousuenonbades remercemresrchalewdedsemanta

_ LN

Le stand portugaiau Marché des Plaisirs gourmarziz?4

JOURNEES DU PATRIMQIREception des villegimelles

U Du 20 au 22 septembre 2024a municipalité de Macon et le comité de jumelage ont accueilli les
villes jumellesdans le cadre deurnées du Patrimoimmansune rencontre culturelle ebnviviale.

I =g

- iy ,g_
. \’%' 3

Accueil des délégations des villes jumelles par la municipalité



UNIVERSITE DES NATION& 202

U Le Comité de jumelage a accueilli du dimanche 14 au dimanche 21 juillet, une nouvelle édition c

l 6Uni versit® des Noapourcmaotre ComiEéteus moyen de resterrrecoritact les
habitants de nos villes jumelles.

£ I

Université des Natiorsu lycée René Cassin

U Vingt-cinq personnes et cing pays €taient représentés cette :aNe@stadanderWe i nst r a
CreweNantwich, Lecco et Pori (Finlande). Au programme culturel de la semuisiée guidée de la

ville de MOcon suivie dobeundobaucnc udeoimai nel ovH?ttiecl
de Montalibord, visite de la région et rencontre avec les Maconnais et les associations sportiv
maconnaises.

Rencontre avec les Maconnais

U Les «étudiants» sont pris en charge par les membres bénévoles du Comité de jumelage de Macon.
séjour linguistiquesst destiné aux habitants des villes jumelles de Maamparticipants sont logés
l 6htt el Escatel. Les cours sont di spens®s
proviseurEric Fournier. Les formateurs sonAgnés Loubeyre et Corentin MalBont. Au cours de
ce séjour, une rencontre avec les Maconnais et les associations maconnaises est diayMasszma

des Associationd.es échanges peuvent se faire en allemand, engragldtalien ou en francais bien
sar.



Subventions proposeées par le comité de jumelage en£202

ASSOCIATIONS
ETABLISSEMENTS
SCOLAIRES

VILLE
JUMELLE
CONCERNEE

ACCUEIL OU
DEPLACEMENT

SUBVENTION

PROPOSEE
(en euros)

Déplacement
Lycée Lamartine Lecco 1000
Accueill
Accueill 300
Cantoria Neustadt
Déplacement 1000
Chanbaa Eger Accueil 800
College Pasteur Neustadt Accueil 100
College Pasteur Lecco Déplacement 387

Le Comité dans la presse

Vendredi 22 mars 2024

Mercredi 13 mars 2024

Macon

Comité de jumelage : 7 800 €

de subventions a

Al del” blé

istribuer

érale, Gino Ceddia, a accueilli Emilie Clerc, adjointe en

charge des affaires intematlonales Photo Agnés Gonnot

Le comité de jumelage, prési-
dé par Gino Ceddia, a rappelé
5 assemblée géné-
rale de mercredi quil soute-
nait financiérement les per-
sonnes avant un projet avec
Tune des huit villes jumelles.

e comité de jumelage

peut étre satisfait de ses

actions. Elles ont été
nombreuses. Elles ont permis
de consolider les liens d’amitié
noués, ainsi que de promouvoir
I'image de Mécon 4 I'étranger.

@ De nouveaux adhérents

Aux colléges, lycées, chora-
les, associations sportives, qui
ont recours au comité de jume-

lage pour une aide relationnel-
le et financiére afin de réaliser
leurs projets, de nouveaux ad-
hérents se sont présentés. Ainsi
derniérement, ce sont les Amis
des musées qui souhaitent cor-
respondre avec leurs homolo-
gues italiens.

@ En attente de nouveaux
porteurs de projets

« Nous disposons d'une som-
me de 7 800 € pour soutenir
des porteurs de projets micon-
nais, explique le président.
Pour ceux qui souhaitent mon-
ter une action avec une des huit
villes jumelles, le comité de ju-
melage est prét  les accompa-
gner dans leur réussite. »

@ L'université des Nations,
victime de son succés

Chaque été, dans le cadre de
Funiversité des Nations, une
trentaine de personnes séjour-
nent a Micon pour étudier le
francaismais aussi découvrir la
ville et sa région. « Cette formu-
le, désormais bien connue,
remporte un grand sucees et le
nombre de participants a da
étre limité », constate Gino
Ceddia.
# Agnés Gonnot (CLP)

Adresse : comité de jumelage,

78rue des Epinoches, ouvert le

mercredide 9411 h. Contact ;

03 85 39 43 61 ; comitedejume-

lage0976@orange.fr ; comité-ju-

melage-macon.fr

Macon

Comité de jumelage six jeunes
subventionnés pour un stage a Crewe

réalisable. Photo Agnés Gonnot

Lundi Gino Ceddia, prési- avons découvert sur place une
dent du comité de jumela-  organisation des études trés
ge, a accueilli six étudiants  différente de la notre, ont ex-
accompagnés par leurs pligué les six étudiants. Nous
professeurs, a leur retour avons visité le showroom des
de stage effectué dans la usines Bentley, la ville de
ville jumelle de Crewe en Nantwich, et Liverpool. »
Angleterre.

Un échﬂnge d'lm.lﬂé griace

al'uni

race a une suk tion
de soutien versée par
le comité de jumelage

de Mécon, des étudiants en
'BTS maintenance des véhicu-
les particuliers au lycée Cassin
de Micon, ont séjourné une
semaine dans un établisse-
ment scolaire anglais. « Nous

Ce sont des personnes ve-
nues de cette ville jumelle et
qui ont participé a Puniversité
des nations en été a Macon,
qui se sont portées volontaires
pour accueillir le groupe fran-
cais. « Nous avons été trés bien
accueillis par ces familles et

Eutre Ieu membres du comité de jumelage a gauche et leurs professeurs  droite, les six
éléves ont remercié le comité de jumelage, sanuq'allevmge naurait pas été %

par Clive Mosby, le président
du comité de jumelage an-
glais », précisent les deux pro-
fesseurs Dominique Rigaud et
Agnés Quiclet qui ont organi-
sé le séjour. Agnés Quiclet est
également vice-présidente du
comité de jumelage en charge
des relations avec Angleter-
re. « Les échanges avec I'An-
gleterre étaient un peu ralen-
tis depuis quelques années
mais avec mon homologue an-
glais nous ceuvrons 2 les ravi-
ver et de nombreux projets
sont déja en route », explique
la vice-présidente.

® Agnés Gonnot (CLP)




14 | Actu Maconnais

Macon :
Le comité de jumelage invité
a la féte de la démocratie par
la ville allemande de Neustadt

TR

Le président Gino Ceddia, Emilie Clerc, en charge des

Lundi 27 mai 2024

affaires internationales, et les comités de jumelage
allemand et maconnais partagent un moment d’amitié sur
le stand de la ville. Photo Agnés Gonnot

Neustadt, ville jumelle de
Macon, et la Fondation du
chateau de Hambach, qui
organisent tous les deux
ans une féte de la démocra-
tie, ont invité le comité de
jumelage de Macon, prési-
dé par Gino Ceddia, a parti-
ciper a I'événement.

ette féte qui se déroule

ce week-end est orga-

nisée en souvenir d'un
événement qui s'est déroulé a
Hambach en 1832. Les valeurs
de la liberté, de 'unité et de
Pégalité y ont été proclamées
pour la premiére fois sur le sot
allemand.

Macon invitée
a participer a la féte

Le théme choisi cette année
est « Europe - solidarité vé-

cue » De la musique, des acti-
vités artistiques, des événe-
ments culturels et des tables
rondes en constituent le pro-
gramme.

« L'objectif est de parler a
tous d’une Europe qui repré-
sente la démocratie, la liberté
etlapaix, etla solidarité vécue,
explique Gino Ceddia. C'est
aussi 'occasion de faire con-
naitre Macon en présentant la
ville et ses produits embléma-
tiques. » Pour cela, les mem-
bres du comité de jumelage
ont consulté des Maconnais et
des éleves du lycée Cassin et
du collége Saint-Exupéry,
dont les sentiments ont été
transmis au cours de la féte.

Le vin et les gaufrettes ma-
connaises sont aussi proposées
au public dans un stand dédié
ala cité lamartinienne.
® Agnés Gonnot (CLP)

MACON
Jumelage : les lycéens italiens de Lecco regus a la mairie

L] [ R

Emilie Clerc, Gino Ceddia, Bernard Poirié, les professeurs et les membres du comité de jumelage ont accueilli la cinquantaine de
Iycéens taliens et francais  la mairie. Photo 1504085 GONKOT

Mardi, les éléves du lycée Manzoni de Lecco, La ville jumelle italienne de Macon, ont été accueillis en mairie par Emilie
Clere, en charge des relations internationales, en présence de Gino Ceddia, président du comité de jumelage.

Les 25 jeunes de premiére, accompagnés de leurs professeurs, sont accueillis par leurs homologues frangais scolarisés au
lycée Lamartine, dirigé par Bernard Poirié, proviseur.

Avec les 25 éléwes francais participant & cel dchange, tous ont intégré une section Esabac. « Esa signifie “esame di
maturita”, c'est le bac italien, précise Gino Ceddia, et bac pour baccalauréat, dans laguelle ils suivent un enseignement
renforck de la langue italieane. Certains de leurs cours sont dispensés également dans cette langue. » Tous ces Eldves
passeront leur bac franco-italien gui leur permettra de poursuivre leurs tudes indifféremment dans les deux pays.

Cet échange a pu s'organiser grice & l'intervention du comité de jumelage qui a facilité les prises de contact.



